()

OHAUS

Vdhova ploSina CHAMP Ii
Ndvod k obsluze a instalaci

|
hI

|' Q Champ I

T e




V/dhova ploSina CHAMP ||

2

ES prohldseni o shodé

Ohaus Corporation, 19A Chapin Road, P.O. Box 2033, NJ, 07058, USA
Declaration of Conformity We, Ohaus Corporation, declare under our sole responsibility that the instrument models listed below marked with “CE” -
are in conformity with the directives and standards mentioned.
Konformitatserkdrung Wir, die Ohaus Corporation, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die untenstehenden Waagentypen, instrument mit “CE” -
mit den genannten Richtlinien und Normen Ubereinstimmen.
Déclaration de conformité Nous, Ohaus Corporation, déclarons sous notre seule responsabilité, que les types de instrument ci-dessous cité - munis
de la mention «CE» - sont conformes aux directives et aux normes mentionnées ci-apres.
Declaracion de Conformidad Nosotros, Ohaus Corporation, declaramos bajo responsabilidad exclusiva que los modelos de instrumento indicados a
continuacion - con el distintivo ,CE’ - estan conformes con las directivas y normas citadas.
Dichiarazione di conformita Noi, Ohaus Corporation, U.S.A, dichiariamo sotto nostra unica responsabilita, che i tipi di strumento specificati di seguito -
contrassegnati con la marcatura “CE” - sono conformi alle direttive e norme citate.
Instrument Type/Waagentyp/Type de instrument/Modelo de instrumento/Tipo di strumento CHAMP Il SCALE

Marked with: Directive Standard
Gekennzeichnet mit: Richtlinie Norm
Munis de la mention: Directive Norme
Con el distintivo: Directiva Norma
Contrassegnati con la Direttiva Norma
Marcatura:
EU 73/23 Low Voltage EC1010-1 & EN60950:1992 Safety Regulations
IEC1010-1 & EN60950:1992 Sicherheitsbestimmungen
EU 73/23 IEC1010-1 & EN60950:1992 Consignes de sécurité
Niederspannung IEC1010-1 & EN60950:1992 Disposiciones sobre seguridad
EU 73/23 Basse tension IEC1010-1 & EN60950:1992 Prescrizioni . di sicurezza
EU 73/23 Baja tension EN55022:1987 Emissions
EN50082-1:1992 Immunity
EU _73/23 Bassa NOTE: The displayed value may be adversely affected under
tensione extreme electromagnetic influences, eg. when using a radio unit
in the immediate vicinity of the device. Once the interference has
EU 89/336, 92/31, 93/68 been rectified, the product can once again be used for its
intended purpose.
Electromagnetic EN55022:1987 Funkstérungen
compatibility EN50082-1:1992 Immunitat
EU 89/336, 92/31, 93/68 Hinweis: Unter extremen elektromagnetischen Einflissen z.B.
bei Betreiben eines Funkgerates in unmittelbarer Ndhe des
Elektromagnetische Geréates kann eine Beeinflussung des Anzeigewertes verusacht
Vertraglichkeit werden. Nach Ende des Stéreinflusses ist das Produkt wieder
EU 89/336, 92/31, 93/68 bestimmungsgemass benutzbar.
EN55022:Emissions parasites
Compatibilité EN50082-1:1992 Immunité
électromagnétique Remarque: Dans des conditions d'influences électromagnétiques
EU 89/336, 92/31, 93/68 extrémes, par exemple en cas d'exploitation d'un appareil radio a
proximité immeédiate de I'appareil la valeur d'affichage risque
Compatibilidad d'étre influencée. Une fois que l'influence parasite est terminée,
electromagnética le produit peut étre de nouveau utilisé de maniere conforme aux
EU 89/336, 92/31, 93/68 prescriptions.
EN55022:1987 Radiointerferencias
Compatibilita EN50082-1:1992 Inmunidad
elettromagnetica Nota: Bajo influencias electromagneticas extremas, p.ej. cuando
funciona una radio en las inmediaciones del aparato, se pueden
alterar los valores del display. Cuando concluye el efecto
perturbador, el producto puede ser utilizado de nuevo, de
acuerdo con lo estipulado.
EN55022:1987 Radiointerferenze
EN50082-1:1992 Immunita
Nota: Il valore visualizzato pud essere influenzato negativamente
dalla presenza di forti interferenze elettromagnetiche, per
esempio quando viene usata una radio in prossimita della
bilancia. Eliminata la fonte dell'interferenza, il prodotto pud
essere nuovamente utilizzato per le funzioni cui & preposto.
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TENTO PRISTROJ BYL TESTOVAN A ODPOVIDA HRANICNIM HODNOTAM PRO DIGITALN PRISTROJ TRIDY 1
PODLE CASTI 15 PREDPISU FCC,

TYTO HRANICE SLOUZI K TOMU, ABY ZAJISTILY PRIMERENOU OCHRANU PROTI SKODLIVEMU A RUSIVEMU
ZARENI, KDYZ JE PRISTROJ PROVOZOVAN V PODNIKATELSKEM PROSTREDI. TENTO PRISTROJ GENERUJE,
POUZiVA A MUZE VYZAROVAT VYSOKOFREKVENCNI ENERGII A POKUD NENi RADNE NAINSTALOVAN A PO-
UZIVAN PODLE NAVODU K OBSLUZE, ZPUSOBUJE SKODLIVA, RUSIVA ZARENI PRO RADIOVE PRENOSY.
PROVOZ TOHOTO PRISTROJE \V OBYTNE OBLASTI PRAVDEPODOBNE POVEDE KE SKODLIVEMU, RUSIVEMU
ZARENI, KTERE MUSI BYT UZIVATELEM ODSTRANENO NA JEHO VLASTNi NAKLADY.

TENTO DIGITALNI PRISTROJ NEPREKRACUJE HRANICNI HODNOTY TRIDY A PRO RUSENI RADIOVEHO PRE-
NOSU ZPUSOBENE DIGITALNIMI PRISTROJI, KTERE JSOU UVEDENY V NORME PRO RUSENI PRICINNYMI PR-
STROJI POD NAZVEM ,DIGITALNI PRISTROJ", ICES-003 MINISTERSTVA PRO KOMUNIKACI.

TENTO PRISTROJ ODPOVIDA POZADAVKUM SMERNICE 73/23/EHS A JE RADIOVE ODRUSEN PODLE POZA-
DAVKU PLATNE SMERNICE ES 89/336/EHS.

POZNAMKA: PRI PUSOBENi EXTREMNICH ELEKTROMAGNETICKYCH POLI, NAPR. PRI PROVOZOVANI RADI-
OVEHO ZARIZENi V BEZPROSTREDNI BLIZKOSTI PRISTROJE, MUZE DOCHAZET K OVLIVNENi ZOBRAZOVANE
HODNOTY. JAKMILE BUDE TOTO RUSIVE PUSOBENI ELIMINOVANO, BUDE MOZNE PRISTROJ OPET RADNE
POUZIVAT, V PRIPADE POTREBY JEJ VYPNETE A PAK ZNOVU ZAPNETE.

Neoprdvnéné zmény nebo Gpravy tohoto pristroje nejsou dovoleny.

A Pred pfipojenim termindlu se ujistéte, ze napéti uvedené na sifovém adaptéru odpovida napéti zastreky.

METTLER TOLEDO
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Vdhova ploSina CHAMP Ii

1. Prehled

Vahova plosina CHAMP Il je vybavena jednim snimacem hmotnosti a Ize ji pfipojit na primyslovy indikator Ohaus model CD-11,
CD-31 nebo CD-33 (nebo dalsi typy).

2. Popis
Konstrukce Vahovd ploSina - zpracovand uslechtild ocel.
Ram vahy - tvarovand a svarfovand, lehce legovand ocel, Cerné nalakovand.
Pretizeni Rohové zatizeni — 100 % pIné vaZzivosti vahy.
Bezpecné prefizeni — 150 % pIné vazivosti vahy.
Maximdini, extrémni pietizeni - 300% pIné vazivosti vahy.
Podminky pro provoz Vahové ploSina Champ Il odpovidd poZzadavkim na 3000d podle OIML a NTEP

a m{Ze byt pouZivdna v prostfedi s teplotou od -10 °C do 40 °C.

Modely vdhové plosiny Champ II

MODEL VAHOVA PLOSINA VAZIVOST
CHI5R 305x 355/ 12"x 14" 15kg
CH30R 305 x355/ 12"x 14" 30kg
CHB0R 305x355/ 12"x 14" 60kg
CHB0L 400 x 500/ 16" 20" 60kg
CHIO00R 400 x 500/ 16"x 20" 100kg
CHI50R 420x 550/ 17"x 22" 150kg
CH300R 420x 550/ 17" x 22" 300kg

METTLER TOLEDO
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3. Instalace

Vahovd ploSina Champ i
Vybaleni a ochrana proti pretizeni

5

Zkontrolujte zasilku s dodanou vahovou plosinou, zda neni poskozena. Pokud
néjaké POSKOZENI zjistite, uplatnéte obratem sv(ij ndrok na ndhradu Skody
u dopravce.

Obal oteviete a ploSinu z néj vyjméte. PloSinu umistéte na stabilni, rovnou plo-
chu.

Vahovou plosinu pfipojte k indikdtoru.

Véhovou ploSinu vyrovneite, pfipojte ji do elekirické sité a mizete zadit vazit.

Pred kalibraci nebo pouzitim vdhové ploSiny pro vaZeni museji byt
z rohii vdahové plosiny odstranény ¢ervené umélohmotné spony, které
ploSinu zaji$tuji v pribéhu prepravy.

spravné Spatné

@ vodovdha @

Ctyfi dorazy proti pretizeni
vahy — nastaveni z vyrobniho
zGvodu

Q

Soucdstku udrzujici odstup pfi
prepravé vahy odstrante, Srouby
neodstrariujte.

METTLER TOLEDO
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4. Identifikace a odstranéni chyb

Vyména snimace hmotnosti

Pokud se béhem provozu vahové plosiny vyskytnou néjaké problémy, pokuste
se nejprve shromdzdit co mozna nejvice informaci tykajicich se vzniklého pro-
blému. Chyby nebo nesprdvné funkce jsou ¢asto zplsobeny jednoduchymi
pri¢inami jako napfiklad uvolnénym pfipojenim ploSiny k indikdtoru, vybitymi
bateriemi, nesprdvnou instalaci vahy afd.

Pokud se nepodafi zjistit jednoduchou chybu zplsobuijici dany problém, Ize
pricinu fohoto problému nejlépe zjistit vymeénou soucdsti vahy.

Pokud mdte divod se domnivat, Ze by mohla byt poSkozena hlavni deska nebo
snima¢ hmotnosti, je mozné to zkontrolovat vyménou odpovidajici soucdsti za
ovéreny a bezvadny dil a pak sledovat, zda fim byl problém odstranén.

Z vahové ploSiny odeberte véZzici desku a z indikatoru vyjméte baterie a odpoj-
te od néj pfivod elektrického proudu.

Po preruSeni pfivodu elekirického proudu pockejte jesté 30 viefin, nez vytdhnete kabel snimace hmotnosti.

DULEZITE UPOZORNENI

Odstrarite horni montdzni ¢epy snimace hmotnosti, pomoci kterych je horni rém upevnén na snima¢ hmotnosti. Horni rdm
a soucdst udrzujici odstup snimace hmotnosti odloZte stranou. Odstrarite spodni montdzni Eepy snimace hmotnosti. Konstruké-
ni skupinu snimace hmotnosti Ize vyjmout ze spodni ¢asti vahy.

Pfi instalaci nového snimace postupujte podle vySe uvedenych krokl v opaéném poradi. Pfed instalaci nového snimade pro-
mazte zAvity a oblast pod hlavicemi Sestihrannych Sroubl. Sestihranné Srouby pak utdhnéte klicem s krouticim momentem

podle ndsledujici specifikace.

Model Kroutici moment
CHI5R 10 N.m (7,5 ft/Ib)
CH30R 10 N.m (7,5 ft/Ib)
CHB0R 10 N.m (7,5 ft/Ib)
CHB0L 10 N.m (7,5 ft/Ib)
CHTOOR 15 N.m (11 ft/Ib)
CH150R 25 N.m (18 ft/Ib)
CH300R 30 N.m (22 ft/Ib)

METTLER TOLEDO
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Nastaveni dorazu profi pretizeni vahy

Volny prostor dorazu profi pfetizeni vahy je nutno zkontrolovat a znovu nasta-
vit, kdyZ je vyménovdan horni nebo spodni rdm vdahy nebo snima¢ hmotnos-
ti. Pokud je potfeba volny prostor nastavit, odeberte vaZzici desku a uvolnéte
konframatky (viz obrdzek 1-1). Pak je potfeba pomoci pfivodniho méfitka ve
volném prostoru nastavitelné Srouby pfitdhnout nebo uvolnit fak, az bude na
privodu citelny lehky odpor. Utdhnéte kontramatky a znovu zkontrolujte volny
prostor. V pfipadé potfeby ho jesté sefidte, pak na rdm poloZte vdZzici desku
a prezkouSejte plnou vazivost véhové plosiny. Umisténi dorazl profi pretize-
ni je zndzornéno na obrdzku 1-2, nastaveni volného prostoru dle jednotlivych
modeld vahy naleznete v ndsledujici tabulce.

nastavitelny Sroub kontramatka

. o @U“ -U©

volny prostor___,_| {

A
@ (]
[

D
[

— (@D —
doraz proti pretizeni J L
Obrdzek 1-1. Obrdzek 1-2.
Umisténi CH15R CH60R CH60L CH150R CH300R
CH30R CHIO00R
A 2mm 3mm 3mm 4mm 4mm
(0,078") (0,118") (0,118") (0,167") (0,157
B 0,5mm 0,5mm 0,75mm Tmm Tmm
(0,02") (0,02%) (0,03" (0,04 (0,04")

Tabulka 1: Nastaveni volného prostoru proti prefizeni vdhy.

METTLER TOLEDO
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Rohovy test

Rohovy test slouzi ke kontrole, zda vSechny &dsti vahové plosiny vazi v rdmci
rozsahu tolerance. Pokud nebude provedeni rohového testu vdhové ploSiny
Uspésné, zkontrolujte volny prostor dorazd proti pretizeni vahy a pak v pfipadé
potfeby vyménte snima¢ hmotnosti. Pro rohovou zdtéZ neni mozné provadét
Zadné nastaveni vahové ploSiny. Pokud nelze rohovy test UspéSné provést,
musi byt vyménén snima¢ hmotnosti.

vvvvv

vdhové ploSiny, umistéte postupné na pozice A, B, C a D (viz obrdzek 1-3).
Pokazdé si poznamenejte hodnotu hmotnosti zobrazenou na indikatoru.

N 7N 7
N s N s,
N\, 4 AN 4
N\ 7 N\ 4
\, 4 \, /
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7
77N r° N
N /
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<D
/
4 N r/<\
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Vd \ s/ LN
/ N 4 \,
/ N s \
/ N / \,
/ N / \
/ \ / \
/ N/ \
Al |

Obrdzek 1-3: Rohovy test.

Pozice A, B, C a D jsou v kazdé ¢tvrtiné vahové ploSiny uspordddany na stied
dané ¢tvrtiny. Ndsledujici tabulka uddvé foleranci v ,d” (dilcich) pro rohovy test.

Vazivost vahy | Testovaci zdvazi Prijatelnd Tolerance pri
tolerance idrzbé
(novd vdha) (v provozu)
3.000d 1.000d mmm1,0d mmm2,0 d

Tabulka 2: Tolerance pro rohovy fest.

Nastaveni z vyrobniho zdvodu

Pokud byla vdhovd plosina Champ Il napojena ve vyrobnim zdvodé na in-
dikdtor, byla v prdbéhu nastavovdni vahy provedena také kalibrace v piném
rozsahu. Z dlivodu vlivdl plsobicich béhem prepravy, podminek prostfedi na
misté uréeni a zmény v zemském gravitaénim poli, je nutné pdvodni nastaveni
z vyrobniho zdvodu pred pouzitim vahy zkontrolovat a pfipadné upravit.

METTLER TOLEDO
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Seznam ndhradnich dilt
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OBJEDNACI CiSLO OHAUS POPIS
71129642 Sada pro montdz termindlu.
71125105 Sloupek z uslechtilé oceli, vySka 350 mm.
71125103 Sloupek z uslechtilé oceli, vyska 680 mm.
71129064 DrZdk sloupku.
71133398 Snima¢ hmonosti, MT 1241 - 30kg, CH15R.
71123975 Snimac hmotnosti, MT 1241 - 50kg, CH30R.
71123976 Snima¢ hmotnosti, MT 1241 - 100 kg, CH60R, CH60L.
71123977 Snima¢ hmotnosti, MT 1241 - 150 kg, CH100R.
71124540 Snima¢ hmotnosti, MT 1260 - 300 kg, CH150R.
71124310 Snimac hmotnosti, MT 1241 - 500 kg, CH150R, CH300R.
71102504 Cepy pro montdz snimae hmotnosti, M6 x 25 (CH 15/30/60/100).
71102512 Cepy pro montdz snimade hmotnosti, M8 x 30 (CH 150/300).
71129104 Vazici deska z uSlechtilé oceli, 305 x 355.
71129105 Vazici deska z uslechtilé oceli, 400 x 500.
71129106 Vazici deska z uSlechtilé oceli, 420 x 550.
71125079 Gumovy nosnik pro vazici desku.
71125924 Gumovy nosnik pro roh, 305 x 355.
71125006 Gumovy nosnik pro roh, 400 x 500 a 420 x 550.
71127181 Krytka pro Sroub M6.
71128342 Krytka pro Sroub M8.
71125009 Nastavitelnd noZicka (vSechny).

METTLER TOLEDO
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5. Specifikace

Model CH15R CH30R CH60R CHeoL CH100R CHI5S0R | CH300R
V@zivost x dilek (kg)* 150,002 [ 30x0,005 | 60x0,01 | 60x001 [ 100x0,02 | 150x0,02 | 300x0,05
(Ib) 30x0,005 | 60x0,01 [ 120x0,02 | 120x0,02 | 200x0,05 | 300x0,05 | 600x0,1
Max. rozlieni 1:16000 | 1:15000 | 1:12000 [ 1:12000 | 1:170000 | 1:15000 | 1:15000
Typové schvdlené rozliSeni 1:3000 1:3000 1:3000 1:3000 1:2500 1:3000 1:3000
Snima¢ hmotnosti - stupef kryti P65 30kg 50kg 100kg 150kg 300kg 500kg
Rozméry véhové plosiny (in/cm) 12x14/30,5x 355 16x20/40x50 17x22/42x55
Konstrukce vdzici desky uslechtild ocel 304
Konstrukce rdmu ocel natfend Eernou polyuretanovou barvou
Hmotnost vdhové ploSiny (Ib/kg) 22/10 46/ 21 53 /24
Hmotnost vdhové ploSiny s obalem (lb/kg) 29/13 55/25 66/30

Opakovatelnost + 0,01 % z kapacity snimac¢e hmotnosti
Linearita +0,02 % z kapacity snimace hmotnosti
Bezpecné pietizeni 150%

Relafivni vihkost 10% 0Z2 95 %

Teplota pro provoz véhové ploSiny -10°Caz+40°C

Teplota pro uskladnéni vdhové ploSiny -20°Caz+60°C

Vyhovuje pozadavkdm cerfifikacnich organizaci; UL, FCC, CE Safety EN60950, emise EN55022, odolnost proti ruSeni EN5O082-1.
NTEP, méfeni v Kanadé, schvdleni typu podle ES/OIML.
Stupen kryti IP véhové ploSiny odpovidd IP54.

METTLER TOLEDO
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ZARUKA

Na vyrobky Ohaus se vztahuje zaruéni doba na vady materidl a chyby pfi vyrobé ode dne jejich doddni az do uplynuti zaruéni
doby. Béhem zdruéni doby budou prokazatelné vadné ¢asti spolecnosti Ohaus bezplatné opraveny nebo po uvazeni vymeénény
za predpokladu, Ze bude pfistroj odeslan vyplacené na spole¢nost Ohaus.

Tato zdruka se nevztahuje na Skody, které byly zplsobeny nehodami, nesprdvnym pouZitim pfistroje, radioakfivitou nebo polep-
tanim. Zaruka rovnéz nepokryva pripady vniknuti materidlG do vnitfku pfistroje, jakoZ i opravy nebo zmény provddéné neautori-
zovanymi osobami. Pokud nebude registraéni zaruéni karta Fddné odesldna zpét, zacind zdruéni doba béZet od data odesldni
pristroje oprdvnénému obchodnimu zdstupci spoleénosti Ohaus. Spoleénost Ohaus neposkytuje Zddné dalsi vyslovné nebo
tiché zdruky. Spole¢nost Ohaus neni zavdzana k Ghradé zadnych ndslednych Skod.

Protoze se legislativa tykajici se zdruky stat od statu lisi, obrafte se, prosim, na mistni zastoupeni spole¢nosti Ohaus, kde vam
poskytnou jakékoliv dalsi informace.

METTLER TOLEDO






DODATEK

Upozornéni pro uzivatele zafizeni v Ceské republice

Ekologicka likvidace tohoto zarizeni je zajiSténa v ramci kolektivniho
systému RETELA.

Zarizeni nesmi byt po skonéeni zivotnosti umisténo do smésného
odpadu.

Informace o sbérnych mistech provadéjicich ekologickou likvidaci
zarizeni naleznete na www.retela.cz nebo na Ministerstvu zivotniho
prostredi CR.
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OHAUS

Zastoupeni pro CR

Mettler Toledo s.r.0.
Trebohostickd 2283/2

100 00 Praha 10

Tel.: 272 123 150

Fax: 272 123 170

Servisni dispe€ink: 272 123 163

Distributor IND

Priimyslovd technika KROGEK s.r.o.
Podébradska 56/ 186

198 00 Praha 9 - Hloubétin

Tel.. 266 317 000

Fax: 266 317 099

E-mail: info@ohausvahy.cz

Internet: www.ohausvahy.cz

Mettler Toledo s.r.0. 2006 vS§echna prava vyhrazena - tato pfirucka nesmi byt
reprodukovdna a Sifena Zddnou formou bez pisemného souhlasu firmy Mettler Toledo s.r.o.
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